JEAN M. AUEL
AYLA UND DAS LIED DER HOHLEN



Im Gegensatz zur Steinzeit verfiigen wir heutzutage iiber raffinierte Compu-
ter-Techniken. Ein Beispiel fiir eine der neuesten ist »Augmented Reality«,
die erweiterte Realitit. Fiir Besitzer eines Smartphones (viele Android-basierte
Varianten sowie iPhone 3GS und 4G) birgt das Titelbild von »Ayla und das
Lied der Hohlen« ein spannendes Geheimnis. Und so machen Sie es sichtbar:

1. Laden Sie sich die kostenlose junaio-App aus dem iTunes-App-Store oder
dem Android Marketplace.

2. Durch das Starten von junaio zeigt die Anwendungsoberfliche ein Such-
feld. Dieses klicken Sie an, dann geben Sie das Wort » Ayla« ein und wihlen
diesen Channel an.

3. Nehmen Sie nun mit Threr Smartphone-Kamera das Buchcover aus ca.
30 cm Abstand vollstindig ins Visier, und reisen Sie auf Threm Display in die

Welt der Steinzeit ...

Viel Spafs beim Entdecken!



JEAN M. AUEL

AYLA

UND DAS LIED
DER HOHLEN

ROMAN

Aus dem Amerikanischen von Susanne Aeckerle,
Marion Balkenhol und Ursula Wulfekamp

HEYNE <



Die Originalausgabe erschien unter dem Titel
The Land of Painted Caves bei Crown, USA

MIX

Papier aus verantwor-
tungsvollen Quellen
FSC

wiscos  FSC® C014496

Verlagsgruppe Random House FSC-DEU-0100
Das fiir dieses Buch verwendete
FSCO®-zertifizierte Papier EOS Titan
liefert Salzer, St. Polten, Austria.

Copyright © 2011 by Jean M. Auel
Copyright © 2011 der deutschen Ausgabe by Wilhelm Heyne Verlag, Miinchen,
in der Verlagsgruppe Random House

Copyright der Landkarten: S. 6/7 grof3: Rodica Prato nach Jean M. Auel,

deutsche Bearbeitung: Dirk Schulz, animagic
S.7 eingeklinkte Karte und S.1110/1111 © Palacios nach Jean M. Auel.

Die Landkarte »Aylas Reise durch das Europa des Eiszeit«
wurde erstellt auf Grundlage der Karten von »Ayla und das Tal
der Pferde« und »Ayla und das Tal der Grofien Mutter«
Ubersetzung: Susanne Aeckerle Kapitel 1-15,
Marion Balkenhol Kapitel 16-28,
Ursula Wulfekamp Kapitel 29 bis Ende
Redaktion: Claudia Alt
Herstellung: Helga Schérnig
Satz: Christine Roithner Verlagsservice, Breitenaich
Druck und Bindung: GGP Media GmbH, Péfneck
Printed in Germany

ISBN 978-3-453-26543-1

www.heyne.de



Fir RAEANN,
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und fiir FRANK,
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grofSartige junge Menschen,
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D ie kleine Gruppe folgte dem Pfad zwischen dem kla-
ren, glitzernden Wasser des Grasflusses und der von
schwarzen Streifen durchzogenen Kalksteinwand entlang
des rechten Flussufers. Hintereinander umrundeten sie die
Biegung, an der die Felswand ndher zum Fluss vorragte.
Vor ihnen zweigte ein schmalerer Pfad zur Furt ab, bei der
das Wasser breiter und flacher wurde und sprudelnd die
Steine umfloss.

Kurz bevor sie die Weggabelung erreichten, blieb eine
junge Frau vorn in der Gruppe unvermittelt stehen. Thre
Augen weiteten sich, und sie deutete mit dem Kinn, wollte
keine auffalligen Bewegungen machen. »Schaut! Da drii-
ben!«, fliisterte sie dngstlich. »Lowen! «

Joharran, der Anfiihrer, gab den anderen mit erhobenem
Arm das Zeichen stehen zu bleiben. Direkt hinter der Ab-
zweigung bewegten sich lohfarbene Héhlenlowen durch
das Gras. Dank der guten Tarnung hitten sie die Tiere wohl
erst aus viel grofSerer Nahe entdeckt, wiaren da nicht Thefo-
nas scharfe Augen gewesen. Die junge Frau besal3 ein au-
ergewohnliches Sehvermogen, ihr angeborenes Talent war
schon frith bemerkt worden, und man hatte mit ihrer Aus-
bildung begonnen, als sie noch ein kleines Madchen war.
Thefona war die beste Spaherin der Dritten Hohle.

Ayla und Jondalar, die am hinteren Ende der Gruppe ihre
drei Pferde fiihrten, blickten auf, um zu sehen, was diese
Verzogerung verursacht hatte. »Warum haben wir so plotz-
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lich angehalten?«, fragte Jondalar mit dem vertrauten sor-
genvollen Stirnrunzeln.

Ayla beobachtete den Anfiihrer und die Menschen um
ihn herum eindringlich, wobei sie instinktiv die Hand
schiitzend um das warme Biindel in der weichen, vor ihre
Brust gebundenen Lederdecke legte. Jonayla war vor kur-
zem gestillt worden und schlief, bewegte sich bei der Be-
riihrung ihrer Mutter jedoch ein wenig. Ayla besafs die ver-
bliiffende Fahigkeit, Korpersprache zu deuten, erlernt in
jungen Jahren, als sie beim Clan lebte. Sie wusste, dass Jo-
harran beunruhigt war und Thefona sich fiirchtete.

Auch Ayla verfiigte tiber ein aulergewdhnlich schar-
fes Sehvermogen. Dartiber hinaus konnte sie Gerdusche
wahrnehmen, die iiber und unter dem Bereich normalen
menschlichen Horens lagen. Thr Geruchs- und Geschmacks-
sinn waren ebenfalls ausgepragt, doch sie hatte sich nie mit
anderen verglichen und wusste daher nicht, wie auflerge-
wohnlich ihre Auffassungsgabe war. Die scharfen Sinne
waren ihr angeboren, und das hatte ihr zweifellos geholfen
zu iiberleben, nachdem sie mit fiinf Jahren ihre Eltern und
alles, was sie kannte, verloren hatte. Beigebracht hatte sie
sich alles selbst und ihre natiirlichen Fihigkeiten in den
Jahren weiterentwickelt, in denen sie Tiere beobachtete,
hauptséchlich Raubtiere, um das Jagen zu lernen.

In der Stille nahm Ayla das leise, aber vertraute Knurren
der Lowen wahr, ihren von einer leichten Brise herangetra-
genen, unverkennbaren Geruch, und bemerkte, dass meh-
rere von der Gruppe nach vorn blickten. Als sie genauer
hinschaute, sah sie, wie sich etwas bewegte. Plotzlich wur-
den die im Gras verborgenen Katzen ganz deutlich sichtbar.
Jetzt konnte Ayla zwei junge und drei oder vier erwachsene
Hohlenlowen ausmachen. Als sie sich in Bewegung setzte,
griff sie mit einer Hand nach der Speerschleuder, die mit
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einer Trageschlaufe an ihrem Hiiftriemen befestigt war, und
mit der anderen nach einem Speer, der im Kocher auf ihrem
Riicken steckte.

»Wo willst du hin?«, fragte Jondalar.

Sie blieb stehen. »Da vorne, direkt hinter der Abzwei-
gung, sind Lowenc, erwiderte sie leise.

Jondalar drehte sich um und bemerkte Bewegungen, die
er nun, da er wusste, wonach er Ausschau halten musste,
ebenfalls als Lowen erkannte. Auch er griff nach seinen
Waffen. »Du solltest mit Jonayla hierbleiben. Ich gehe.«

Ayla blickte auf ihr schlafendes Kind und dann zu Jonda-
lar. »Du kannst wirklich gut mit der Speerschleuder umge-
hen, Jondalar, aber da vorn sind mindestens zwei junge und
drei ausgewachsene Lowen, vermutlich noch mehr. Wenn
die Lowen glauben, dass die Jungen in Gefahr sind, und an-
greifen, wirst du Hilfe brauchen. Und du weif3t, dass ich
besser bin als alle anderen aufSer dir.«

Wieder runzelte er die Stirn. Dann nickte er. »Na gut ...
aber bleib hinter mir.« Aus dem Augenwinkel nahm er eine
Bewegung wahr und blickte sich um. »Was ist mit den Pfer-
den?«

»Sie wissen, dass Lowen in der Nihe sind. Schau sie dir
an«, antwortete Ayla.

Jondalar sah, dass die Pferde, einschliefSlich des Fohlens,
ebenfalls in die Richtung der Lowen starrten. Offensichtlich
hatten sie die riesigen Raubkatzen auch wahrgenommen.
»Werden sie ruhig bleiben? Vor allem die kleine Grau?«

»Sie wissen, dass sie sich von den Lowen fernhalten miis-
sen, aber ich sehe Wolf nicht, sagte Ayla. »Ich sollte nach
ihm pfeifen.«

»Das brauchst du nicht.« Jondalar deutete in eine andere
Richtung. »Er muss auch etwas gewittert haben. Schau mal,
wie er ankommt.«
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Ayla drehte sich um und sah den Wolf auf sich zurennen.
Der Fleischfresser war ein prachtvolles Tier, grofSer als die
meisten seiner Art, doch das abgeknickte Ohr, das ihm nach
einem Kampf mit anderen Wolfen geblieben war, verlieh
ihm etwas Verwegenes. Ayla machte das spezielle Zeichen,
das sie benutzte, wenn sie gemeinsam jagten. Er wusste
dann, dass er in ihrer Néhe bleiben und genau auf sie ach-
ten musste. Eilig schlangelten sie sich an den anderen vor-
bei nach vorne, bemiiht, nicht zu viel Unruhe zu verursa-
chen und so unauffillig wie moglich zu bleiben.

»Ich bin froh, dass ihr hier seid«, sagte Joharran leise, als
er seinen Bruder und Ayla mit dem Wolf niher kommen
sah, die Speerschleudern in der Hand.

»Wisst ihr, wie viele es sind?«, fragte Ayla.

»Mehr als ich dachte.« Thefona versuchte ruhig zu wir-
ken und ihre Angst nicht zu zeigen. »Zuerst dachte ich, es
wiren vielleicht drei oder vier, aber sie bewegen sich im
Gras hin und her, und jetzt glaube ich, es konnten zehn oder
mehr sein. Ein grofles Rudel.«

»Und sie fithlen sich sicher, fiigte Joharran hinzu.

»Woher weifst du das?«, fragte Thefona.

»Sie beachten uns nicht.«

Jondalar wusste, dass seine Gefahrtin mit den groflen
Raubkatzen vertraut war. »Ayla kennt Hohlenlowen«, sag-
te er. » Vielleicht sollten wir horen, was sie meint.« Joharran
nickte ihr zu und fragte wortlos nach ihrer Ansicht.

»Joharran hat Recht. Sie wissen, dass wir hier sind. Und
sie wissen, wie viele sie sind und wie viele wir sind«, sagte
Ayla und fiigte hinzu: »Mag sein, dass sie uns als eine Her-
de von Pferden oder Auerochsen betrachten und meinen,
ein schwaches Tier herausgreifen zu konnen. Ich glaube, sie
sind noch nicht lange in diesem Gebiet.«

»Wie kommst du darauf?«, fragte Joharran. Aylas enor-
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me Kenntnisse tiber vierbeinige Jager erstaunten ihn im-
mer wieder, doch aus irgendeinem Grund fiel ihm in Mo-
menten wie diesen ihr ungewdhnlicher Akzent ebenfalls
starker auf.

»Sie kennen uns nicht, daher sind sie so selbstsicher,
fuhr Ayla fort. »Wenn es ein ansissiges Rudel wire, das in
der Nahe von Menschen gelebt hat und schon ein paarmal
vertrieben oder gejagt wurde, wiren sie wahrscheinlich
nicht so sorglos.«

»Tja, dann sollten wir ihnen vielleicht etwas geben, wor-
tiber sie sich Sorgen machen kénnen«, meinte Jondalar.

Joharran runzelte die Stirn auf eine Weise, die so sehr
an seinen jingeren Bruder erinnerte, dass Ayla beinahe
lacheln musste. »Vielleicht wire es kliiger, ihnen einfach
aus dem Weg zu gehen, sagte der dunkelhaarige Anfiih-
rer.

»Ich glaube nicht.« Ayla senkte den Kopf und sah zu Bo-
den. Nach wie vor fiel es ihr schwer, einem Mann vor allen
anderen zu widersprechen, und erst recht einem Anfiihrer.
Obwohl sie wusste, dass es unter den Zelandonii durchaus
zuléssig war — schliefSlich waren Frauen bisweilen auch An-
fithrer, wie einst sogar Joharrans und Jondalars Mutter —,
wire im Clan, bei dem sie aufgewachsen war, ein solches
Verhalten einer Frau nie geduldet worden.

»Warum nicht?«, fragte Joharran, dessen Blick sich ver-
finstert hatte.

»Diese Lowen rasten zu nahe an der Wohnstitte der
Dritten Hohle«, erklarte Ayla leise. »In der Gegend wird es
immer Lowen geben, aber wenn sie sich hier wohlfiihlen,
merken sie sich diesen Ort womdoglich als Ruheplatz und
betrachten alle Menschen, die sich ihm nihern, als Beute,
vor allem Kinder oder Altere. Sie konnten zur Gefahr fiir
die Menschen werden, die in Felsen der Zwei Fliisse woh-
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nen, und fiir andere nahe gelegene Hohlen, einschliefSlich
der Neunten.«

Joharran atmete tief durch und schaute dann zu seinem
flachsblonden, ihn iiberragenden Bruder. »Deine Gefahr-
tin hat Recht, und du auch, Jondalar. Vielleicht ist es an der
Zeit, diesen Lowen zu zeigen, dass wir es nicht gutheifen,
wenn sie sich so nahe an unseren Wohnstitten nieder-
lassen.«

»Das wire ein guter Moment, die Speerschleudern zu be-
nutzen, um aus sichererer Entfernung zu jagen. Mehrere
Jager hier haben bereits mit ihr geiibt«, sagte Jondalar. Ge-
rade deshalb hatte er nach Hause zuriickkehren und allen
die Waffe zeigen wollen, die er entwickelt hatte. » Vielleicht
miissen wir nicht mal einen Lowen toten, sondern nur ei-
nen oder zwei verwunden, damit sie lernen, sich fernzu-
halten.«

»Jondalar«, sagte Ayla leise. Sie wappnete sich innerlich,
ihm zu widersprechen oder zumindest etwas anzufiihren,
das er in Betracht ziehen sollte. Wieder schaute sie zu Bo-
den, hob dann den Blick und sah ihm direkt in die Augen.
Sie fiirchtete sich nicht davor, ihm ihre Meinung kundzu-
tun, aber sie wollte respektvoll sein. »Es stimmt, dass die
Speerschleuder eine sehr gute Waffe ist. Damit kann ein
Speer aus viel weiterer Entfernung geworfen werden als
mit der Hand, und das macht es sicherer. Aber sicher heifst
nicht ungefdhrlich. Ein verwundetes Tier ist unberechen-
bar. Und eines mit der Kraft und der Schnelligkeit eines
Hohlenlowen, das verletzt ist und aufler sich vor Schmerz,
ist zu allem fahig. Wenn du beschlief3t, diese Waffen gegen
die Lowen einzusetzen, sollten sie nicht nur verletzen, son-
dern auch toten.«

»Sie hat Recht, Jondalar«, sagte Joharran.

Jondalar warf seinem Bruder einen Blick zu und lachelte
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dann verlegen. »Ja, aber so gefahrlich Hohlenlowen auch
sind, es schmerzt mich immer, einen von ihnen zu toten,
wenn es nicht sein muss. Sie sind so schon, so geschmeidig
und anmutig in ihren Bewegungen. Hohlenlowen haben
nur wenig zu fiirchten. Thre Kraft verleiht ihnen Selbstver-
trauen.« Stolz und Liebe flackerten in seinem Blick auf, als
er Ayla ansah. »Ich fand immer, dass das Totem des Hohlen-
lowen genau zu Ayla passt.« Befangen, weil er seine star-
ken inneren Gefiihle fiir sie gezeigt hatte, errotete er leicht.
»Trotzdem glaube ich, dass dies der richtige Moment ist,
Speerschleudern zum Einsatz zu bringen.«

Joharran bemerkte, dass die meisten der Gruppe niher
getreten waren. »Wie viele von uns konnen damit umge-
hen?«, fragte er seinen Bruder.

»Nun ja, du und ich, und Ayla natiirlich.« Jondalar schau-
te in die Runde. »Rushemar hat viel geiibt und kommt
schon gut damit zurecht. Solaban war damit beschaftigt, El-
fenbeingriffe fiir Werkzeuge anzufertigen, und hat nicht so
viel iben konnen, beherrscht aber die Grundziige. «

»Ich habe die Speerschleuder einige Male ausprobiert, Jo-
harran. Ich besitze keine eigene und werde auch nicht allzu
gut damit fertig«, warf Thefona ein, »aber ich kann einen
Speer ohne die Schleuder werfen.«

»Danke, Thefona, dass du mich daran erinnerst«, er-
widerte Joharran. »Fast alle, auch die Frauen, haben ohne
Speerschleuder Erfahrung mit Speeren. Das sollten wir
nicht vergessen.« Dann richtete er sich an die gesamte
Gruppe. »Wir miissen den Lowen zeigen, dass dies kein
guter Rastplatz fiir sie ist. Alle, die es mit ihnen aufneh-
men wollen, ob mit oder ohne Speerschleuder, sollen vor-
treten.«

Ayla l6ste die Tragedecke ihrer Tochter. »Folara, wiirdest
du bitte auf Jonayla aufpassen?«, fragte sie und trat auf
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Jondalars jiingere Schwester zu. »Falls du nicht lieber bei
uns bleiben und Héhlenlowen jagen willst.«

»Ich war schon bei Treibjagden dabei, aber ich kam nie
gut mit dem Speer zurecht, und mit der Schleuder gelingt
es mir auch nicht besser«, antwortete Folara. »Ich kiimmere
mich um Jonayla.« Die Kleine war jetzt vollkommen wach,
und als die junge Frau die Arme nach ihr ausstreckte, liefs
sie sich bereitwillig an ihre Tante weiterreichen.

»Ich helfe ihr«, sagte Proleva zu Ayla. Joharrans Gefihr-
tin trug ebenfalls einen Sdugling in der Tragedecke, ein
kleines Madchen, nur ein paar Tage ilter als Jonayla, und
hatte zudem noch einen lebhaften kleinen Jungen dabei, der
sechs Jahre zihlte. »Ich finde, wir sollten alle Kinder von
hier fortbringen, vielleicht hinter den vorstehenden Felsen
oder hinauf zur Dritten Hohle.«

»Das ist eine gute Idee«, stimmte Joharran zu. »Die Jager
bleiben hier, die anderen gehen zuriick, aber langsam. Keine
plotzlichen Bewegungen. Die Hohlenlowen sollen glauben,
wir liefen nur ziellos herum wie eine Herde Auerochsen.
Aber wenn wir uns aufteilen, muss jede Gruppe zusam-
menbleiben. Sie greifen wahrscheinlich nur Einzelne an.«

Ayla wandte sich wieder den vierbeinigen Jagern zu und
sah viele Lowenkopfe, die wachsam in ihre Richtung ge-
dreht waren. Sie beobachtete die umherlaufenden Tiere
und machte unterschiedliche Merkmale aus, die ihr halfen,
die Raubkatzen zu zihlen. Eine grofle Lowin drehte sich ge-
michlich um — nein, ein Lowe, erkannte Ayla, als sie von
hinten seine mannlichen Organe sah. Einen Moment lang
hatte sie ganz vergessen, dass die minnlichen Tiere hier
keine Mihnen trugen. Die ménnlichen Hohlenléwen nahe
ihres Tals im Osten, auch der, den sie recht gut kannte, hat-
ten Mihnen um den Kopf und am Hals, wenn auch keine
dichten. Das hier ist ein grofSes Rudel, dachte sie, mehr als
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zweli, vielleicht drei Handvoll Zahlwoérter, die Jungen mit-
gerechnet.

Wihrend sie die Tiere beobachtete, kam der grofse Lowe
ein paar Schritte ndher und war wieder im Gras verschwun-
den. Erstaunlich, wie gut die hohen, diinnen Halme diese
grofen Tiere verbargen.

Obwohl die Knochen und Zihne von Hohlenlowen —
Raubkatzen, die in Hohlen Unterschlupf fanden, wodurch
ihre Knochen erhalten blieben — die gleiche Form hatten
wie die ihrer Nachfolger, die eines Tages die fernen Lande
des Kontinents weit im Siiden durchstreifen wiirden, waren
diese Tiere fast anderthalbmal, manche doppelt so grofs. In
der kalten Jahreszeit wuchs ihnen ein dichtes Winterfell, so
hell, dass es beinahe weifs war, eine niitzliche Tarnung fiir
Raubtiere, die auch im Schnee jagten. Thr ebenfalls helles
Sommerfell war eher lohfarben, und da einige der Raubkat-
zen immer noch ihr Winterfell verloren, sahen sie zerzaust
und scheckig aus.

Die hauptsichlich aus Frauen und Kindern bestehende
Gruppe trennte sich von den Jagern und kehrte zu dem
Felsvorsprung zurtick, an dem sie vorbeigekommen waren.
Joharran hatte ihnen einige junge, mit Speeren bewaffnete
Minner und Frauen zum Schutz mitgegeben. Ayla bemerk-
te, dass die Pferde besonders nervos wirkten und beruhigt
werden mussten. Sie gab Wolf ein Zeichen, mit ihr zu kom-
men.

Winnie schien froh zu sein, sie und Wolf zu sehen. Die
Stute fiirchtete sich nicht vor dem grofien Raubtier. Sie
hatte Wolf schon gekannt, als er noch ein kleines Fellkniuel
war, und hatte geholfen, ihn aufzuziehen. Jetzt aber wollte
Ayla, dass sich die Pferde mit den Frauen und Kindern hin-
ter die Felswand zurtickzogen. Sie konnte Winnie mit Wor-
ten und Handzeichen viele Befehle geben, war sich jedoch
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nicht sicher, wie sie der Stute klarmachen sollte, mit den
anderen zu gehen und nicht ihr zu folgen.

Renner wicherte, als Ayla niher kam; er wirkte beson-
ders aufgeregt. Sie begriifite den braunen Hengst zirtlich
und titschelte und kraulte das graue Fohlen, dann schlang
sie die Arme um den kriftigen Hals der falben Stute, die
wihrend der ersten einsamen Jahre, nachdem Ayla den
Clan verlassen hatte, ihr einziger Freund gewesen war.

In einer vertrauten Geste gegenseitigen Beistands lehnte
Winnie den Kopf iiber die Schulter der Frau. Ayla verstin-
digte sich mit der Stute in einer Mischung aus Clan-Hand-
zeichen, Worten und Tierlauten — eine Sprache, die sie spe-
ziell fiir Winnie entwickelt hatte, bevor sie Jondalars Sprache
lernte. Ayla wies die Stute an, mit Folara und Proleva zu ge-
hen. Ob Winnie sie nun verstand oder einfach wusste, dass
es fiir sie und ihr Fohlen sicherer sein wiirde, Ayla war je-
denfalls froh, dass sich die Stute mit den anderen Miittern
zur Felswand zuriickzog, als sie in die Richtung zeigte.

Aber Renner war nervos und gereizt, was sich noch ver-
starkte, als die Stute davontrottete. Selbst als ausgewachse-
ner Hengst war Renner daran gewéhnt, seinem Muttertier
zu folgen, vor allem, wenn Ayla und Jondalar zusammen
ritten, doch diesmal ging er nicht sofort mit. Er tdnzelte,
warf den Kopf zuriick und wieherte. Jondalar horte ihn,
blickte zu dem Hengst und der Frau hintiber und kam dann
zu ihnen. Das junge Pferd wieherte den Mann leise an,
als er naher kam. Jetzt, da er zwei weibliche Tiere in seiner
kleinen »Herde« hatte, schienen sich seine beschiitzenden
Hengstinstinkte zu regen. Jondalar sprach mit ihm, strei-
chelte und kraulte ihn an seinen Lieblingsstellen, um ihn
zu beruhigen, befahl ihm dann, mit Winnie zu gehen, und
gab ihm einen Klaps auf die Kruppe. Das reichte, um ihn in
die richtige Richtung zu lenken.
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Ayla und Jondalar kehrten zu den Jagern zurtick. Johar-
ran und seine beiden engsten Freunde und Berater Solaban
und Rushemar standen zusammen in der Mitte der Gruppe,
die tibrig geblieben war.

»Wir haben dariiber gesprochen, wie wir die Lowen am
besten jagen«, berichtete Joharran, als das Paar zuriick-
kam. »Ich bin mir nicht sicher, wie wir vorgehen wollen.
Sollen wir versuchen, sie einzukreisen? Oder sie in eine be-
stimmte Richtung treiben? Ich weif3, wie man auf die Jagd
nach Hirschen, Wisenten, Auerochsen und sogar Mammuts
geht, ein oder zwei Lowen, die einem Lagerplatz zu nahe
kamen, habe ich schon mit Hilfe anderer Jager getotet. Aber
Lowen sind keine Tiere, die ich normalerweise jage, ganz zu
schweigen von einem ganzen Rudel.«

»Fragen wir doch Ayla, die sich mit Lowen auskenntc,
meinte Thefona.

Alle wandten sich Ayla zu. Die meisten hatten von dem
verletzten Lowenjungen gehort, das sie zu sich genommen
und aufgezogen hatte, bis es voll ausgewachsen war. Als
Jondalar ihnen erzihlt hatte, dass der Lowe ihr ebenso ge-
horchte, wie der Wolf es tat, hatten sie ihm geglaubt.

»Was meinst du, Ayla?«, fragte Joharran.

»Seht ihr, wie die Léwen uns beobachten? Genauso wie
wir sie beobachten. Sie betrachten sich als die Jager. Es
konnte sie tiberraschen, diesmal die Beute zu sein.« Ayla
tiberlegte kurz. »Ich glaube, wir sollten als geschlossene
Gruppe auf sie zugehen, vielleicht rufen oder laut reden
und abwarten, ob sie sich zurtickziehen. Aber die Speere be-
reithalten, falls einer oder mehrere auf uns losgehen, bevor
wir beschlieflen, sie anzugreifen.«

»Einfach direkt auf sie zugehen?«, fragte Rushemar
skeptisch.

»Das konnte funktionieren«, meinte Solaban. »Und
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wenn wir zusammenbleiben, konnen wir aufeinander auf-
passen.«

»Der Plan klingt gut, Joharran«, bekriftigte Jondalar.

»Schon moglich, und mir gefillt die Vorstellung, zusam-
menzubleiben und aufeinander aufzupassen«, sagte der
Anfiihrer.

»Ich gehe voran.« Jondalar hielt die Speerschleuder hoch,
die er bereits bestiickt hatte. »Damit kann ich einen Speer
schnell schleudern.«

»Das kannst du bestimmt, aber warte, bis wir niher dran
sind und alle gut zielen konnen«, wies ihn Joharran an.

»Natiirlich«, erwiderte Jondalar. »Und Ayla wird mir Rii-
ckendeckung geben, falls etwas Unerwartetes passiert.«

»Sehr gut«, meinte Joharran. »Wir brauchen alle einen
Partner, jemand als Riickendeckung fiir denjenigen, der als
Erster wirft, falls er danebentrifft und diese Lowen auf uns
zukommen, statt wegzulaufen. Die Partner konnen unter
sich ausmachen, wer als Erster wirft, aber es ist vielleicht
besser, wenn alle auf ein Zeichen warten, bevor sie werfen.«

»Was fiir ein Zeichen?«, fragte Rushemar.

Joharran tiberlegte. » Achtet auf Jondalar. Wartet, bis er
wirft. Das ist dann unser Zeichen.«

»Ich gehe mit dir, Joharran«, bot Rushemar an.

Der Anfiihrer nickte.

»Ich brauche ebenfalls Riickendeckung«, sagte Morizan.
Er war der Sohn von Manvelars Gefihrtin, erinnerte sich
Ayla. »Ich bin mir nicht sicher, wie gut ich bin, aber ich ha-
be viel getibt.«

»Ich kann dein Partner sein. Ich habe auch viel mit der
Speerschleuder geiibt.«

Beim Klang der weiblichen Stimme drehte sich Ayla um
und sah, dass es Folaras rothaarige Freundin Galeya war.

Jondalar drehte sich ebenfalls um. Auch eine Moglich-
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keit, dem Sohn der Gefihrtin eines Anfiihrers niherzu-
kommen, dachte er und fragte sich, ob Ayla die Bedeutung
erfasst hatte.

»Ich kann mich mit Thefona zusammentun, wenn sie
will«, erbot sich Solaban. »Ich werde wie sie einen Speer
benutzen statt der Speerschleuder.«

Die junge Frau lidchelte ihn an und war froh, einen reife-
ren und erfahreneren Jager an ihrer zur Seite zu wissen.

»Ich habe mich mit der Speerschleuder vertraut ge-
macht«, verkiindete Palidar. Er war ein Freund von Tivonan,
dem Lehrburschen von Willamar, dem Handelsmeister.

»Du kannst mein Partner sein, Palidar«, sagte Tivonan.
»Aber ich kann nur einen Speer benutzen.«

»Auch ich habe nicht viel mit der Speerschleuder getibt«,
gab Palidar zu.

Ayla lachelte die jungen Ménner an. Als Handelsbursche
von Willamar wiirde Tivonan zweifellos der niachste Han-
delsmeister der Neunten Hohle werden. Sein Freund Pali-
dar war mit ihm zuriickgekommen, als Tivonan auf einer
kurzen Handelsreise dessen Hohle besucht hatte, und Pa-
lidar hatte die Stelle gefunden, an der Wolf mit anderen
Wolfen in einen schrecklichen Kampf verwickelt worden
war, und hatte Ayla hingefiihrt. Er war ein guter Freund
geworden.

»Ich habe noch nicht viel mit dieser Schleuder gemacht,
aber ich kann mit einem Speer umgehen.«

Das kam von Mejera, der Gehilfin des Zelandoni der
Dritten. Ayla erinnerte sich, dass die junge Frau dabei ge-
wesen war, als Ayla zum ersten Mal in die Tiefe Grotte beim
Felsenquell hinabstieg, um nach dem Lebensgeist von Jon-
dalars jiingerem Bruder zu suchen und seinem Elan zu hel-
fen, den Weg in die Welt der Geister zu finden.

»Alle haben sich schon einen Partner gesucht, daher blei-
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ben wohl nur noch wir beide tibrig. Ich habe noch nie mit
einer Speerschleuder geiibt und auch nur selten eine im
Gebrauch gesehen«, sagte Jalodan, Morizans Vetter, der
Sohn von Manvelars Schwester, der zu Besuch in der Drit-
ten Hohle war. Er wollte mit ihnen zum Sommertreffen
reisen, um sich wieder seiner Hohle anzuschlief3en.

Das waren sie, die zwolf Manner und Frauen, die ein
dhnlich grofles Lowenrudel jagen wiirden — wilde Tiere, die
schneller und starker waren und die davon lebten, schwi-
chere Beute zu erlegen. Ayla tiberkamen Zweifel, und ein
kalter Schauder lief ihr {iber den Riicken. Wie konnten
zwolf kiitmmerliche Menschen auch nur daran denken, ein
Lowenrudel anzugreifen? Sie erblickte das andere Raubtier,
das sie so gut kannte, gab ihm das Zeichen, bei ihr zu blei-
ben, und dachte: zwolf Menschen — und Wolf.

»Auf, gehen wir, sagte Joharran.

Die zwolf Jager von der Dritten und der Neunten Hohle
der Zelandonii setzten sich in Bewegung und marschier-
ten direkt auf das Rudel der groflen Raubkatzen zu. Sie
waren mit Speeren bewaffnet, bestiickt mit scharfen, glatt
geschliffenen Spitzen aus Feuerstein, Knochen oder Elfen-
bein. Einige hatten Speerschleudern, die einen Speer sehr
viel weiter, kriftiger und schneller fliegen lieflen als von
Hand geworfene, aber Lowen waren auch zuvor schon mit
einfachen Speeren getotet worden. Fiir Jondalars Waffe
konnte es eine Bewdhrungsprobe sein, doch es wiirde den
Mut der Jager auf eine noch grofSere Probe stellen.

»Verschwindet!«, rief Ayla, als sie losgingen. »Wir wol-
len euch hier nicht haben!«

Einige andere nahmen den Ruf auf, variierten ihn,
schrien und briillten die Tiere an, wihrend sie sich ihnen
naherten.

Zunichst beobachteten die Katzen, junge wie alte, die auf
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sie zukommenden Menschen. Dann bewegten sich die ers-
ten, kauerten sich ins Gras, das sie so gut verbarg, und rich-
teten sich wieder auf, als wiissten sie nicht so recht, was sie
tun sollten. Diejenigen, die sich mit den Jungtieren zuriick-
gezogen hatten, kamen ohne sie wieder.

»Offenbar wissen sie nicht, was sie von uns halten sol-
len«, sagte Thefona aus der Mitte der vordringenden Ja-
ger und fiihlte sich schon etwas sicherer, doch als der grofSe
Lowe sie plotzlich anfauchte, fuhren alle erschrocken zu-
sammen und hielten inne.

»Nicht stehen bleiben!«, befahl Joharran und dringte
voran.

Sie gingen weiter auf das Rudel zu. Alle Raubkatzen wa-
ren jetzt in Bewegung, einige wandten ihnen den Riicken
zu und verschwanden im hohen Gras, doch der grofse Lowe
fauchte erneut und wich nicht von der Stelle. Mehrere gro-
e Katzen standen hinter ihm. Ayla nahm den Geruch der
Furcht von den menschlichen Jagern wahr und wusste, dass
die Lowen ihn ebenfalls witterten. Sie selbst hatte Angst,
aber Angst war etwas, das Menschen tiberwinden konnen.

»Ich glaube, wir machen uns lieber bereit«, sagte Jonda-
lar. »Der Lowe wird unruhig, und er ist nicht allein.«

»Kannst du ihn nicht von hier aus treffen?, fragte Ayla.
Sie horte die Knurrlaute, die fiir gewohnlich dem Lowenge-
briill vorausgingen.

»Moglicherweise. Allerdings wire ich lieber niher dran,
um besser zielen zu kénnen.«

»Ich bin mir auch nicht sicher, wie gut ich von hier aus
treffen kann. Wir miissen niher heran.« Joharran ging ent-
schlossen weiter.

Alle riickten enger zusammen, setzten ihren Weg fort
und stiefSen nach wie vor ihre Rufe aus, obwohl sie in Aylas
Ohren immer zogerlicher klangen, je ndher sie kamen. Die
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